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er Tag, an dem man mir beinahe

die Seele aus dem Korper gerissen
hitte, fing in einer Limousine an.
Genauer gesagt in einem weiflen Bentley,
auf dessen Kiihlerhaube Binder flatterten. Ich saf} in der No-
belkarosse mit Edwin, meinem zukiinftigen Stiefbruder, und
seiner Bande von idiotischen Freunden fest.
Ein kleiner Tipp, wenn ihr euch je in dieser Lage befinden
solltet: Schenkt denen niemals Drinks aus der Minibar ein,
weil ihr hofft, dass sie dann die Klappe halten. Das funk-
tioniert namlich nicht. Nach den Wodkas wurden sie nur
noch lauter und sehr viel weniger komisch. Und dann fin-
gen ihre Freundinnen auch noch an zu kichern und die
Arme um mich zu legen und mich niedlich zu finden und mit
sprossen.
Ich winschte, ich wire zu Fufl zum Hotel gegangen. Ein
langsamer Fuflmarsch zum zweitschlimmsten Augenblick
meines 14-jihrigen Lebens.
Die Limousine glitt vor dem Claridges Hotel zum Halt. Dort
stiegen schon Horden von laut redenden Minnern in weiflen
Smokings und Frauen in Designerklamotten aus chauffeur-
gelenkten Autos aus und hauchten einander Kisschen an

der Wange vorbei. Neben den herrschaftlichen Sdulen am



Eingang stand ein Portier in Uniform stramm. Ich machte
schnell ein Bild mit meinem Handy und schickte es an Gavin,
meinen besten Kumpel. Der musste jetzt gerade nachsitzen,
weil thm in der Hauswirtschaftsstunde ein kleines Missge-
schick mit unserer Todessof’e passiert war. Eigentlich sollte
ich mit ihm dort sitzen, aber ich war wegen meines vorher
ausgemachten Termins entschuldigt. ,Ich Glickspilz®, dachte
ich und musste grinsen. Doch dann sah ich das grofie Schild
mit der Schnorkelschrift, und mir drehte sich der Magen um:

Claridges gibt sich die Ehre,
die Gaste zur Hochzeit von Hector Boomgardt
und Beth Veryan zu begriifien.

Da stand es in Gold und Weifl. Meine Mum wiirde den guten
alten Onkel Heck heiraten. Fir mich ab jetzt nur schlicht
Hector.

Man erwartete wohl von mir, dass ich aus der Limousine aus-
steigen wiirde, aber stattdessen starrte ich auf einen Obdach-
losen, der auf der anderen Straflenseite auf dem Biirgersteig
hockte. Ich glaube, er bildete sich ein, so eine Art Straflen-
zauberer zu sein: Er wirbelte Spielkarten herum wie ein Profi,
aber niemand interessierte sich fir ihn. Die Miitze, die vor
ihm lag, schien leer zu sein. Na toll! Mir war sowieso schon
tbel, wenn ich blof§ an die Hochzeit dachte, und jetzt musste
ich auch noch ein schlechtes Gewissen haben, weil mein Smo-
king wahrscheinlich mehr gekostet hatte, als der Typ da dri-

ben in einem ganzen Jahr einnimmt. Mein Handy piepste.
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Eine Antwort von Gav: Obren steifhalten, Kumpel. Immer noch
besser als Strafarbeiten.

Ich grinste vor mich hin und versuchte mit einem Finger, mei-
nen viel zu engen und viel zu steifen Kragen ein bisschen zu
lockern. Ich schwore, die hatten mir das Hemd eine Grofie zu
klein gegeben; wahrscheinlich wiirde es mir noch wihrend der
Zeremonie die Luft abdricken.

,Michael!“ Edwins Stimme brach drohnend in meine Gedan-
ken ein, und seine fleischige Riesenpranke zerrte mich vom
Sitz. ,Grins nicht so blod. Wir warten auf dich!“

Edwin ist achtzehn und sieht aus, als hitte man ihn aus
Corned Beef gebacken. Zu meinem personlichen Pech hat er
zudem die Statur eines Gorillas. Aufler dass Gorillas ja ziem-
lich friedliche Tiere sind. Ich kletterte also auf den Biirgersteig
raus und kratzte mich an der rechten Hand, die aus irgend-
einem Grund wie verriickt juckte.

Ich sah mich um, wihrend ich weiterkratzte. Was hatte ich
hier verloren? Niemand beachtete mich, aufler ein paar Min-
nern in Jeans. Die starrten aber alle Leute der Reihe nach an.
Ich wusste, wer die waren — Hectors private Sicherheitsleute.
Mein Dad hat immer gesagt, dass man Sicherheitsleute in Zi-
vil an ihren wachsamen Augen erkennen kann und daran, dass
sie niemals licheln. Zwischen ihnen stand Hector Boomgardt,
der Mann, der gleich mein Stiefvater werden wiirde.

Er hatte sich neben der Tir postiert, damit er Leute begriflen
und Hinde schiitteln konnte. Es war leicht zu erkennen,
woher Edwin seinen massigen Kérperbau hatte. Hector wirk-

te eher wie ein Angreifer im Rugby als wie ein milliarden-
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schwerer Energiebaron. Er sah mich und winkte mir. Ich hitte
ihn wirklich gern gehasst, aber der Kerl gab nicht mal einen
anstindigen Bosewicht ab. Er war immer fiir unsere Familie
da gewesen und hatte mir nie absichtlich wehgetan — aufler
nattirlich, dass er sich mit meiner Mutter verlobt hatte.

Das Problem war, dass es ihn nur im Doppelpack gab. Wenn
man einen Hector nahm, kriegte man kostenlos einen Edwin
dazu.

Ich konnte gar nicht mehr mit dem Kratzen authéren. Inzwi-
schen breitete sich ein grellroter Fleck quer iiber meine ganze
Handflache aus.

»Was ist denn mit dir los?, knurrte Edwin. ,Hast du Flohe?“
Seine unterbelichteten Freunde prusteten vor Lachen.

»Nein, ich bin auf dich allergisch®, antwortete ich. Ich starrte
auf sein Riesenkinn und tberlegte, wie gern ich meine Faust
da hineinrammen wirde. Ich wette, damit wirde ich das
Jucken sofort los. Schade nur, dass ich mir dabei wahrschein-
lich auch die Hand brechen wiirde.

Edwin packte mit seinen Schweifdpfoten meine Revers und
reckte sein Gesicht vor, bis es nur noch Zentimeter von mei-
nem entfernt war.

»Wenn du irgendwas sagst oder tust, das meinen Daddy ér-
gert, bist du tot, okay?*

Er lieR mich los, zog einen Zehn-Pfund-Schein aus der Brief-
tasche und stopfte mir den Schein in die Brusttasche, als
wire ich sein Bediensteter. Seine Kumpel und die Midchen
kicherten. ,,O ja, und danke fiir die Drinks, Barmann®, hohnte
Edwin.
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Ich zerkniillte den Zehner in der Hand und wollte ihm den
Schein hinterherwerfen, als mir der Obdachlose einfiel. Wih-
rend Edwin mit seinen Freunden davonstolzierte, rannte ich
tiber die Strafle zu dem Mann.

Aus der Nihe betrachtet, bot er einen seltsamen Anblick. Er
trug eine Trainingshose, dazu einen braunen Pullover und ein
zerlumptes blaues Hemd, das er sich wie ein Cape um den
Hals gebunden hatte. Sein Gesicht war hager, die Nase schmal
und gebogen, die Augenbrauen schrig, und dariiber prangte
grelloranges Haar mit schwarzen Strihnen. Es stand ihm wie
Stacheln vom Kopf und sah aus, als hitte er es mit einer
stumpfen Schere selbst geschnitten. Er roch auch nicht beson-
ders gut. Der Gestank erinnerte mich an die toten Miuse, die
wir in dem Wildpark, wo ich zweimal im Monat ehrenamtlich
mitarbeite, an die Raubvogel verfiittern.

»Hier, bitte!“ Ich hielt ihm den Schein hin und versuchte,
nicht einzuatmen.

Ich dachte, er wiirde mir das Geld aus der Hand reiflen, aber
er blickte nicht mal hoch. Seine langen diinnen Finger lieflen
weiter die Spielkarten tanzen.

Ich versuchte es noch einmal. ,Ah, Geld.“

Immer noch keine Regung. Dann verschwanden die Spiel-
karten mit einer einzigen Bewegung seiner mageren Finger,
und er starrte mich lang und eisig an.

»oehr grofizigig, sagte er und nahm den Schein. Das Geld
verschwand mit einer weiteren Drehung seiner Hand. Ich
stand da und kratzte mich. Er bemerkte es und lichelte selbst-
gefillig, als belustigte ihn das.
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,Gern geschehen®, murmelte ich und lief} ihn damit stehen.
Komischer Kauz.

Als ich wieder tber die Strafle zuriickging und dabei den
Limousinen auswich, die weitere Hochzeitsgiste absetzten,
sah ich, dass Hector mir wieder vom Eingang aus zuwinkte.
»He, Michael!“

Er ignorierte ein paar Giste und kam mit besorgter Miene zu
mir hertiber. Er legte mir eine Hand auf die Schulter und
driickte sie sanft.

»Wie geht’s dir, Mike? Grofer Tag fiir uns alle, was?
»lrgendwie schon®, antwortete ich. ,Ich bin es einfach nicht
gewohnt, mich so zu verkleiden.“

,2Du siehst sehr elegant aus“, meinte Hector und lieR seine
Hand von meiner Schulter gleiten. Nach einer kleinen Pause
figte er hinzu: ,Hor mal, ich weif3, dass das heute fir dich
nicht einfach ist. Dein Dad war ein wunderbarer Freund ...
mein bester Freund ...“

»ochon in Ordnung®, sagte ich, und meine Stimme schien von
einer anderen Person zu kommen. ,Ich vermisse ihn auch.“
,Gut.“ Er lichelte. ,Es wird alles gut. Und jetzt gehst du besser
rein.”

Nun gab es kein Entrinnen mehr.
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Champagner?“
Ich nahm ein Glas von dem Tablett,

das mir der Kellner hinhielt. Der in Weiff und

Gold geschmiickte Empfangssaal war voller Leute,

die nicht wussten, was sie mit mir reden sollten, und das war
in Ordnung, denn ich wusste auch nicht, was ich mit ihnen
reden sollte. Also stand ich allein da und vermied jeden Blick-
kontakt, bis Edwin neben mir auftauchte. Er riss mir das Glas
aus der Hand.

»Nichts fir kleine Jungs®, sagte er und kippte es in einem Zug
herunter. Obwohl er behauptete, er kénnte nicht mal meinen
Anblick ertragen, stlirzte er sich doch immer wieder auf mich.
Jetzt stolzierte er kichernd davon.

Als Nichstes hielt mir jemand ein silbernes Tablett mit klei-
nen Knabbereien vor die Nase. Die junge Frau, die es servierte,
zwinkerte mir zu und lichelte mich freundlich an. Ich glaube,
sie hatte mitbekommen, wie Edwin mich gepiesackt hatte.
»2INimm dir gleich eine Handvoll. Eines ist ja gar nichts. Die
sind so winzig.”

Ich befolgte ihren Rat. Zumindest eine Person war auf meiner
Seite. Hitte ich bessere Laune gehabt, so hitte ich mir ein
ruhiges Eckchen gesucht und Gavin ein Video geschickt, auf
dem ich ihm bewies, wie viele von den Dingern ich mir auf

einmal in den Mund stopfen konnte.
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»ochon besser®, sagte die Kellnerin. ,Du hast ausgesehen, als
wiirde dir gleich tbel.

»Das wird’s mir vielleicht noch®, erwiderte ich.

Aber vor der Hochzeit hatte ich noch etwas zu erledigen, und
das war wichtiger, als mich unter Hectors Freunde zu mischen.
Hier gab es nur eine einzige Person, an der mir etwas lag.
,2Konnen Sie mir sagen, wo das Ankleidezimmer der Braut
ist?“, fragte ich die Kellnerin.

Sie fithrte mich durch einige weitere Empfangsriume, die
ebenfalls mit weiflen Rosen geschmiickt waren. An den Win-
den prangten grofle Spiegel, in denen ich mich sehen konnte:
Blass und elend steckte ich in diesem bléden Anzug. Mein
blondes Haar war nach hinten gegelt, und ich ging mit hin-
genden Schultern, wie ein Gefangener, den man in seine Zelle
fihrt.

Endlich blieb die Kellnerin am Ende eines Korridors stehen
und deutete mit dem Finger den Flur entlang. ,Dritte Tur
links.“

Ich dankte ihr und ging mit leisen Schritten iiber den dicken
Teppich. Ein Wachmann stand drauflen vor der Tiir und starr-
te mich an, als hitte ich eine Kalaschnikow unter der Smo-
kingjacke versteckt.

» Lut mir leid, sagte er. ,Mrs Boomgardt mochte nicht gestort
werden.

Der Name lief mich zusammenzucken. ,Gerade eben war sie
noch Mrs Veryan®, antwortete ich. ,Und ich bin ihr Sohn.*
Nach einem kleinen Zgern trat er zur Seite und erlaubte mir

einzutreten.
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Die Tiur fuhrte in eine Suite, die gestopft voll war mit Rii-
schenkleidern auf einer Kleiderstange und noch mehr weiflen
Rosen. Ihr Duft hing schwer in der Luft. Ich hasse Blumen-
duft — er erinnert mich an Beerdigungen. Aber dem Filmstar,
der am Frisiertisch saf}, schien er nichts auszumachen. Eine
junge Frau rannte eifrig mit einem Make-up-Pinsel um die
Frau herum.

Ich hiistelte nervos. Der Filmstar drehte sich um und verwan-
delte sich in meine Mum.

»2Hallo, Mikey!, rief sie frohlich.

So begrifite sie mich immer. Wir grinsten einander an.
»Also, Donnerwetter, Miitterlein, du siehst wirklich hinrei-
end aus®, sagte ich mit meiner vornehmsten Stimme.

Mum lachte leise. ,,Ach, hor doch auf!“

Die Make-up-Frau starrte uns an. Mum drehte sich zu ihr um.
»2Lassen Sie uns ein paar Minuten allein, Sarah, seien Sie so
gut, Schitzchen.“

Als die junge Frau gegangen war, hing ein Schweigen im
Raum. Ich glaube, wir warteten beide darauf, dass der andere
zuerst sprechen wiirde.

Beth Veryan, die schon bald Elizabeth Boomgardt sein wiirde.
Meine Mum. Wie immer sie auch hief3, sie sah einfach um-
werfend aus. Thr Kleid bestand aus fantastisch vielen Metern
Seide und Spitze. Wahrscheinlich hatte es auch fantastisch
viel Geld gekostet, bei Hector wusste man das nie. Mir ge-
fiel sie besser, wie sie vor einem Monat ausgesehen hatte, als
wir noch in unserem alten Haus wohnten. Da war sie Yoga-

Lehrerin. Das klingt ja eigentlich friedlich und sanft, aber da
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kennt ihr meine Mum schlecht. Ihr Yoga war die Wahnsinns-
sorte, von der man Muskeln wie Bruce Lee und eine uner-
schiitterliche Ruhe bekommt.

»Das ist alles vollig abgefahren®, sagte ich.

Sie warf mir ein mitfithlendes Licheln zu. ,Ich hoffe, du fangst
jetzt nicht wieder an zu schreien.”

»Nein.“ Ich legte die Hand aufs Herz. ,Die Tobsuchtsanfille
sind vorbei. Versprochen.*

Sie reichte mir ein kleines diinnes Packchen von ihrem Tisch.
»Es ist ein Geschenk von Hector. Zur Erinnerung an die
Hochzeit. Er denkt immer an dich.”

Ich machte es auf. Es war einer von diesen schicken Fillern
mit Goldfeder, die Sorte, bei der man immer vergisst, Tinte
nachzufillen, sodass man schliefilich doch mit dem Kuli
schreiben muss. Eingraviert waren die Worte: Fiir Michael,
willkommen in der Familie Boomgardy.

Ich drehte den Fiiller in den Fingern und tat so, als bewunder-
te ich ihn.,Mmm. Glinzender Filler. Super.”

Mum unterdriickte ein Lachen. ,Ach, hor auf! Es ist ein wun-
derschones Geschenk.“

»Vielleicht werden damit meine Hausaufgaben besser. Zumin-
destverleiht er ihnen einen goldenen Schimmer®, sagte ich und
steckte das Ding in die Tasche. Insgeheim dachte ich, dass ich
auf gar keinen Fall in der Schule damit schreiben wiirde.

Als ich aufblickte, starrte mich Mum an. , Freu dich fiir mich,
ja, Mikey?, bat sie.

Ich war nicht sicher, ob ich das schaften wiirde. Ich vergrub die

Hinde in den Hosentaschen und sah Mum nicht an.
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Ich musste immer an das Foto denken, das in unserem alten
Haus auf dem Kaminsims stand. Sie und Dad an ihrem Hoch-
zeitstag, lachend, weil sie sich eine Stunde vom Lernen fir die
Abschlusspriifung an der Uni freigenommen hatten, um rasch
zu heiraten. Hector war ihr Trauzeuge, verglichen mit heute
eine schibig gekleidete, langhaarige Bohnenstange. Mum
hatte einen Knopf in der Nase, und sogar mein Dad hatte
Piercings in den Ohren. Als er Rechtsanwalt wurde und vor
Gericht Schwerverbrecher anklagte, musste er die rausneh-
men. Man sieht ja, was ihm das gebracht hat.

,2Dein Dad wiirde es verstehen®, sagte Mum. Meine Gedan-
ken waren wohl nicht sonderlich schwer zu lesen. Ich wollte
antworten, dass ich ihr das nicht abnahm. Ich wollte sagen,
dass seit dem schlimmsten Tag meines Lebens erst achtzehn
Monate vergangen waren. Damals hatten wir auf dem Fried-
hof von St. Marys gestanden und uns von Dad verabschiedet.
Er war gestorben, wihrend er tat, was er liebte — Hubschrau-
ber fliegen. Pilotenfehler, hatten sie bei der Gerichtsverhand-
lung entschieden.

»2lch weils®, sagte ich. ,Ich freue mich fir euch beide. Ehrlich.“
Mum stand auf. Sie strich mir das Haar zurtick. Sie versuch-
te, Blickkontakt mit mir aufzunehmen, aber ich sah sie nicht
an. Plotzlich schienen mir meine glinzenden schwarzen
Schuhe das Interessanteste im ganzen Zimmer zu sein. ,Heck
hat uns geholfen, vergiss das nicht®, sagte sie leise. ,In den
schrecklichen Wochen nach dem Absturz. Er war fir mich
da.“

»Ich hitte mich um dich gekiimmert.“
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Sie nahm mich beim Kinn und zwang mich, ihr in die Augen
zu sehen. ,Du versuchst immer, dich um alle zu kiimmern!
Dein Dad wire stolz auf dich.“ Sie blinzelte ein paar Mal.
»~Aber ich bin keine ach so schwache Maid aus dem letzten
Jahrhundert. Ich kann schon fir mich selbst sorgen.*

Ich holte tief Luft und merkte, dass ich rot wurde. Aber ich
musste es einfach fragen. ,Bist du eigentlich ... du weifst schon
... in Hector verliebt?*

»2Nattirlich!“ Sie wich meinem Blick aus, zog aus der am nichs-
ten stehenden Vase eine weifle Rose und steckte sie mir ins
Knopfloch meines Smokings.

»2Da.Und jetzt raus mit dir.“ Sie schob mich sanft in Richtung
Tir. ,Du bist ein ziher Bursche, Mikey. Du wirst es tiberleben.
Und eines Tages verstehst du es.”

»Was?, fragte ich.

»Dass ich alles nur fiir dich mache, Babe.“

Aus irgendeinem Grund lief es mir kalt den Riicken herunter,
aber ich brachte mit Miuhe ein lahmes Grinsen zustande.
,lausend Dank, Ma.“ Ich verneigte mich férmlich. ,Dein
liebster Sohn verlésst dich jetzt, damit du dich fertig machen
kannst.“

Auf dem Weg nach drauflen lief} ich den Kopf hingen, damit
ich ihr nicht noch einmal in die Augen schauen musste. Jetzt
driickte mir nicht nur der Kragen meines Hemdes die Luft ab,

sondern auch der Klof§, den ich im Hals hatte.
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ie vorauszusehen, entpuppte sich die

Hochzeit als Albtraum. Eigentlich hitte ich
in dem prunkvollen Ballsaal in der ersten Reihe neben Edwin
sitzen und sie mir ansehen sollen, aber als die Zeremonie an-
fing und die Musik aufbrauste, reichte ein Blick auf Mum, die
in ihrem atemberaubenden Kleid den Mittelgang entlangkam,
und ich hielt es nicht mehr aus. Ich brauchte frische Luft. Ich
verdrickte mich vom Ende der Reihe und ergriff die Flucht.
Ich machte mich auf den Weg zum Seiteneingang des Hotels.
Als ich durch die Schwingtir rannte, krachte ich mit einem
Midchen mit leuchtend griinen Haaren zusammen. Es waren
keine griinen Strihnchen oder Strihnen, sondern das Haar
war durch und durch griin wie gerade gegossenes Gras. Als
wir uns beide wieder gefangen und von dem Aufprall erholt
hatten, starrten wir einander an. Auch ihre Augen waren griin.
»Wo ist er? Wo ist Hector Boomgardt?“, wollte sie wissen.
»Er ist ... dh ... er heiratet gerade. Meine Mum, meine Mut-
ter. Ich bin sein ... dh ... Stiefdings.”
Grofartig! Genau der richtige Moment, um sich in einen
stotternden Trottel zu verwandeln.
Sie schwenkte ein Plakat und wedelte mir damit vor dem Ge-
sicht herum. Darauf stand: ,SOS! Rettet unsere Seevogel!
Jetzt wusste ich, zu wem sie gehorte. Man hatte mich vor

den Protestierern gewarnt. Boomgardt Energy, Hectors Un-
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ternehmen, wollte in der kommenden Woche vor der Kiiste
von Cornwall eine Olbohrinsel in Betrieb nehmen. Die Um-
weltschitzer waren wirklich sauer deswegen.

»2Du kannst nicht mitten in die Hochzeit platzen®, murmelte
ich. ,Mir liegen die Vogel auch am Herzen, aber ich kann dir
nicht helfen ...“

»Warum?, wollte sie wissen, und ihre Edelsteinaugen sprith-
ten Funken.

Ich zoégerte. Wie sollte ich ihr erkliren, dass ich jetzt zur
Familie Boomgardt gehérte und um Mums willen das Spiel
mitmachen musste? Obwohl ich das wirklich nicht wollte?
Doch ich bekam gar keine Gelegenheit, irgendwas zu sagen.
Einer von Hectors Wachminnern tauchte hinter ihr auf und
packte sie bei den Schultern.

,Lass mich los!“, schrie sie, lief} ihr Plakat fallen und trat nach
ihm. Ich schaute zu, wie sie weggeschleift wurde, wihrend
mein Mund auf- und zuklappte, als wire ich ein gestrandeter
Fisch. Als ich meine Sinne wieder beisammen hatte, folgte ich
ihr.

Drauflen stand eine Wand aus schwarzen Anzigen, dahinter
wurden Plakate geschwenkt. Sprechchére riefen: ,Was, was,
was? — Boomgardt raus! Wann, wann, wann? — Heute noch!“
Ich quetschte mich zwischen den aufgereihten Wachménnern
zum Birgersteig durch und bahnte mir einen Weg durch
die protestierende Menge. Wihrend ich nach dem Midchen
suchte — ich wollte den Sicherheitsleuten sagen, sie sollten
es nicht so grob behandeln —, packte mich plotzlich eine
Hand am Arm. Eine Sekunde lang meinte ich, ich hitte das
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Midchen gefunden, aber der starke Gestank nach toter Maus
belehrte mich eines Besseren.

Der Obdachlose war wieder da. Ein Teil von mir dachte:
»2Mann, ich hab dir schon einen Zehner gegeben.“

,Geh wieder rein®, sagte er in bestimmtem Ton. ,Hier drau-
Sen ist es nicht sicher.”

Ich schiittelte seine Hand ab. ,Die sind harmlos®, erwiderte
ich und warf einen Blick zuriick auf die Protestierenden. , Die
haben es nicht auf mich abgesehen.*

Er seufzte ungeduldig. ,Die doch nicht. Hier gibt es ganz an-
dere Gefahren.*

Ich runzelte die Stirn. ,Ich komm schon klar, danke®, sagte ich
und schob mich an ihm vorbei.

Der Verriickte versuchte mich noch einmal zu packen, aber
diesmal war das Gliick auf meiner Seite. Gerade kam eine
Gruppe von Hotelgisten an, und ein ganzes Team von Hotel-
pagen schob Wagen mit teuren Gepick-Sets vor sich her.
Rasch sprang ich vor ihnen auf die andere Seite. Der Obdach-
lose war nicht so schnell. Er blieb hinter ihnen stecken.
y~lmmer das Gleiche, horte ich ihn murmeln. ,Ich weifd nicht,
warum ich mir Gberhaupt die Mithe mache.*

»,Dann lass es doch®, rief ich ithm zu.

Ich gab den Versuch auf, das Midchen zu finden, und be-
schleunigte meine Schritte. Ich wollte einfach nur weg von
allem. Am Ende der Strale bog ich in die Oxford Street ein.
Hier musste ich langsamer gehen, weil sich jede Menge Tou-
risten und Einkaufslustige auf den Biirgersteigen dringten.

Immer wieder stief} ich mit Leuten zusammen. Nach ein paar
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Minuten hielt ich es nicht mehr aus und ging in einer Neben-
strafle weiter. Ich bog nach links, dann nach rechts ab.

Schon bald war ich ganz allein. Mit den hohen, fensterlosen
Biirogebiuden zu beiden Seiten wirkte diese schmale Strafle
wie ein Canyon. Meine Schritte hallten laut, und ein kalter
Windstof8 wehte eine Cola-Dose und Fast-Food-Behilter
durch den Rinnstein.

Irgendwas stimmte hier nicht. Mir standen die Nackenhaare
zu Berge. Ich machte kehrt, um wieder zur Hauptstrafle zu-
riickzugehen — und blieb stehen. Drei Minner in Kapuzen-
shirts kamen nebeneinander auf mich zu. Die Képfe gesenkt,
alle im perfekten Gleichschritt, mit im Takt schwingenden
Armen. Es war gruselig, als wire es eigentlich nur eine einzige,
dreimal wiederholte Person.

»Reif} dich zusammen®, ermahnte ich mich. Vielleicht gingen
die immer so, vielleicht interessierten sie sich tiberhaupt nicht
fiir einen Jungen im Smoking, der ganz allein hier unterwegs
war. Ich trat zur Seite. Sie schwenkten ebenfalls ab und be-
wegten sich weiter schnurstracks auf mich zu. Oh, oh. In mei-
nen Taschen waren nur mein Handy und Hectors Erinne-
rungsfiller, aber das konnten die drei ja nicht wissen.

Links von mir war eine schmale Gasse. Rasch bog ich dort ein
und hoffte, dass sie mich aus den Augen verlieren wiirden.
Typisch fur mich — es war eine Sackgasse! Mit klopfendem
Herzen machte ich auf dem Absatz kehrt, betete, dass sie vor-
beigehen wiirden, dass sie mich doch nicht iberfallen wollten.
Keine Chance. Da standen die drei und versperrten mir den

Weg aus der Gasse.
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Sie hatten ihre Kapuzen so tief heruntergezogen, dass ich ihre
Gesichter nicht sehen konnte. Zu beiden Seiten hingen weifle,
zottelige Haarstrihnen heraus. Noch seltsamer: Ich bemerkte,
dass ihre Kleidung klatschnass und vollig verdreckt war. Ihre
schlammigen Schuhe patschten. Aus zehn Metern Entfer-
nung wehte mir ein widerwirtiger Gestank nach faulen Eiern
entgegen. Wo waren die hergekommen? Aus der Kanalisa-
tion?

» tschuldigung, darf ich mal vorbei?®, fragte ich und bemiihte
mich nach Kriften, nicht mit Kieksstimme zu sprechen.
Unter den Kapuzen hervor war ein Zischen zu héren. Ich
streckte die Hinde aus und zuckte die Achseln. ,,Hort mal, ich
hab kein Geld dabei.”

Mein Herz pochte wie wild, als ich ein paar Schritte auf die
drei zu machte. Einer von ihnen schob sich mit einer ge-
schmeidigen Bewegung direkt vor mich. Ich konnte nur seine
verdreckte Kapuze, die schmutzigen Haarstrihnen und wider-
liche weifle Hinde mit schwarzen Fingernigeln sehen. Erst
die Limousine und Edwin, dann die Hochzeit meiner Mut-
ter — und jetzt das hier. Konnte mein Leben noch schlimmer
werden?

Der Anfiihrer warf mit einem gemeinen Kichern seine Ka-
puze zuriick, und ich erblickte sein Gesicht.

Ich wiirgte. Ja, es konnte noch schlimmer werden.
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4

ein Kopf sah aus, als hitte man einen
Totenschiddel mit der pulsierenden,

durchscheinenden Haut einer Made tber-

zogen. Sein Kiefer klaffte unglaublich weit
auf und war mit nadelspitzen Zdhnen bestiickt. Kleine, un-
menschlich schwarze Augen glitzerten in tiefen Hohlen, und
die Nase dieses Geschopfes bestand nur aus zwei Schlitzen als
Nasenlochern.

Als auch die beiden anderen ihre durchnissten Kapuzen
zurlckstreiften, hob sich mir von dem Gestank nach faulen
Eiern der Magen.

Das waren keine Straflenriuber. Das waren nicht einmal
Menschen.

Einer stief} ein gurgelndes Flistern aus: ,Er erinnert sich nicht
mehr an uns.“

»lch —ich glaube, ihr verwechselt mich mit jemandem®, stam-
melte ich.

»,Nein, du bist es!“, rochelte ein anderer.

»lch zuerst”, hauchte der Letzte und sabberte.

Er schaute mich gierig an, wihrend sich die anderen beiden
mit einem enttiuschten Zischen zuriickzogen. Eine lange
diinne Zunge schnellte zwischen seinen Zihnen hervor.
»<VMeine Kumpel sind nur um die Ecke®, bluffte ich. ,Macht

besser, dass ihr wegkommt.*
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,Bei dir ist iberhaupt niemand. Du bist ihm entwischt®, zisch-
te das Monster. Seine totenbleichen Finger schossen vor und
packten mich beim Handgelenk. Ich schrie auf, als ich die kal-
te, schleimige Bertihrung spiirte. Es fiihlte sich an, als wiren
die Knochen in meinem Arm zu glibberigem Gelee geworden.
Eine Woge der Midigkeit schwappte tiber mich hinweg.
Befreie dich oder stirb, flisterte eine Stimme in meinem Kopf.
Leichter gesagt als getan! Alle Farbe wich aus der Welt, mach-
te die trostlose Strafle noch grauer. Ich schwore, ich merkte,
wie sich mein Herzschlag verlangsamte. Eine ausgefranste
Schwirze drang vom Rand meines Gesichtsfeldes immer
weiter vor.

»Er spiirt schon die Schwichung®, fliisterte die Kreatur.

Mein Korper sagte schlafen, aber die kleine Stimme in meinem
Kopf sagte kdmpfen. Meine Muskeln erwachten mit einem
Ruck wieder zum Leben. Es war, als bewegte ich mich durch
dicken Sirup, aber nun brachte ich meinen anderen Arm nach
vorn und schlug dem Kerl ins Gesicht.

Er lachte zischend und packte mein Handgelenk noch fester.
Ich trat und schlug mit aller Kraft um mich, wihrend die an-
deren beiden um uns herumgingen. ,Saug ihn aus!®, fliisterte
der eine.

Ich fiel auf ein Knie und versuchte noch weiterzukimpfen,
aber langsam raubte mir dieser eisige Klammergriff jeden
Willen zum Widerstand. Irgendwo in meinem immer leerer
werdenden Schidel dringte mich die kleine Stimme, mir eine
Waffe zu suchen, egal welche. Aber es war nichts da, kein

Stock oder Stein, den ich erreichen konnte, und in meinen
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Taschen hatte ich nur ein Telefon und einen Fiiller. Moment —
der Filler! Ich kramte in meiner Tasche danach.

»~Wehr dich nicht®, schlabberte mir das Monster ins Ohr. ,Du
weifdt, dass es nichts nutzt.“

Die Midigkeit klatschte wie eine Welle gegen mich. Mit ver-
schwommenem Blick sah ich das triumphierende Licheln des
Ungeheuers. Er pflickte mir die Blume aus dem Knopfloch
und hielt sie mir vor die versagenden Augen.

»2Keine Hochzeit mehr fiir dich!“ Dann warf er die Rose weg.
Die weifle Rose liefs das Gesicht meiner Mum deutlich vor
meinem inneren Auge erscheinen. Ich wiirde sie niemals wie-
dersehen. Nach meinem Vater wiirde sie nun auch mich ver-
lieren. Ich erinnerte mich daran, wie sie mir die Blume ins
Knopfloch gesteckt hatte. Ihre Stimme hallte in meinem Kopf
wider: Du bist stark, Michael. Du kannst das bier tiberstehen. Von
irgendwo kam auf einmal neue Energie.

Ich zog den Filler aus der Tasche, hebelte die Kappe ab und
stach mit letzter Kraft damit wie wild auf das Geschopt ein.
Die scharfe Metallspitze traf mit einem Quatschen auf die
Madenhaut am Hals der Kreatur. Ein Schrei, und dann wehte
mir eine Woge stinkender Luft ins Gesicht. Der Klammergriff
an meinem Arm lockerte sich, und die Farben fluteten in die
Welt zurtick. Das Geschopf sackte neben mir zusammen. Es
war kein Aufprall zu héren, als seine Knie auf den Burgersteig
auftrafen, nur ein knochenloses Quatschen. Es lag da und
krimmte sich und verging vor meinen Augen wie eine mit
Salz bestreute Nacktschnecke. Seine Schultern sackten nach

unten, und das Kapuzenshirt zerknitterte, als sein Kopf und
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sein Korper dahinschmolzen. Noch ein paar Sekunden, und
ich starrte nur noch auf einen Haufen stinkender, nasser Klei-
der und eine Schleimpfitze. Ich hatte das Ding umgebracht!
Sein Kumpel versetzte mir einen Schlag vor die Brust und
warf mich platt auf den Riicken. Ich war wie am Boden fest-
genagelt. Das grausige Gesicht des Kerls schwebte tiber mir,
weil er auf meinem Brustkorb hockte.

»Jetzt bin ich dran!“ Spucke sabberte aus seinem weit offen
stehenden Maul.

Ich zielte erneut mit dem Filler, aber er war darauf vorbereitet
und schlug ihn mir aus der Hand. Verzweifelt streckte ich die
Hand nach dem Filler aus, der tiber den Asphalt rollte. Die
dritte Kreatur stief$ ein zischendes Lachen aus und kickte den
Filler noch weiter weg.

»2Hm. Jetzt kriegen wir seine leckere Seele, hohnte der Kerl,
der auf meiner Brust safd.

Seine Hinde glitten um meinen Hals, und die Finger ver-
stromten Kilte. Die Welt wurde wieder grau, wihrend mir der
Hals, der Kopf und dann sogar das Gehirn einzufrieren be-
gannen. Ich packte seine Hinde und zerrte, aber der Schleim
quoll mir zwischen den Fingern hervor. Ich konnte meine
Finger nicht bewegen. Meine Hinde gruben sich weiter ein —
hatte der Kerl keine Knochen?

Irgendwo hinter diesem grisslichen Kopf bemerkte ich etwas
am Himmel. Einen kleinen schwarzen Punkt ganz weit oben.
Ich konzentrierte mich mit aller Kraft darauf. Ich wusste,
wenn mir jetzt die Augen zufielen, wiirde ich sie nie wieder

offnen.
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Die Lider wurden mir schwer.

Der Punkt wurde grofier. Und grofler. Er nahm Gestalt an.
Eine schwarze Silhouette. Die Fligel waren geschwungen, der
Schweif aufgefichert, wihrend er reglos tiber mir in der Luft
stand. Dieser Umriss war unverwechselbar: ein Falke!

Der Vogel hing einen Augenblick lang in der Luft. Dann leg-
te er die Flugel an.

Er stiirzte sich herab.

Zweihundert Meilen in der Stunde — so schnell ist ein Fal-
ke im Sturzflug, er ist das schnellste Lebewesen auf Erden.
Mit ausgestreckten Krallen kam er herabgesaust. Flatsch! Er
krachte geradewegs in die Kreatur, und es klang, als hitte
man mit dem flachen Spaten auf einen Wackelpudding ge-
schlagen. Die Krallen des Falken packten den Madenkopf.
Einen Moment lang sahen mich die bésartigen kleinen
Augen der Kreatur voller Hass an. Dann traten sie dem Ge-
schopf wie Murmeln aus dem Kopf. Und dann explodierte es
in einem Schwall von Schleim, der mich mitten ins Gesicht
traf.

Ich rollte mich zur Seite und erhob mich taumelnd, wischte
mir Teile des Schleimwesens aus den Augen und zwinkerte
wie verriickt. Ich erwartete, dass mich jeden Moment eine
weitere glibberig kalte Hand packen wiirde. Stattdessen horte
ich von der Straflenmitte ein Schleifen. Metall auf Metall. Ich
wirbelte herum und sah gerade noch, wie das dritte Geschopf
in einem offenen Abwasserschacht verschwand und den Ka-

naldeckel hinter sich zuzog.
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Was zum Teufel war hier gerade passiert? Die drei waren weg,
und ich lebte noch! Die zwei Schleimflecken auf der Strafle
verschwanden allmihlich wie trocknende Pfiitzen. Benom-
men hob ich die zerzauste weifle Rose vom Gehsteig auf und
steckte sie in die Uberreste meiner Jackentasche. Der Smo-
king sah schlimm aus, er war vollig verdreckt, und ein Armel
war zerrissen. Mein Handgelenk und mein Hals schmerzten
wie verriickt, wo diese Kreaturen mich gepackt hatten. In dem
Augenblick konnte ich nur einen Gedanken fassen: Das glaubt
mir Gavin nie im Leben!

Ich glaubte es ja selbst nicht.

Ein Krichzen lief mich herumfahren. Der Falke saf$ mitten
auf der Strafle und blitzte mich mit wilden Augen an. Er hatte
keinen Ring am Fuf, es musste also ein wilder Falke sein.
Aber der natiirliche Lebensraum eines Falken ist doch der
Wald, nicht die Stadtmitte von London. Ich streckte den Arm
aus und pfiff leise, wie es die Falkner in den Tierparks ma-
chen. Der Vogel starrte mich weiter an, und einen Augenblick
lang dachte ich, er bereitete sich darauf vor, diesmal mich zu
attackieren.

Stattdessen sagte er: ,Na, das ist ja eigentlich ganz gut gelau-
fen, unter den Umstinden.”

Ich machte vor Schreck einen Sprung zuriick. ,Das kann doch
jetzt nicht wahr sein!“

Der Vogel begann zu beben und ... sich zu verdndern.

Er schwoll an. Sein Umriss verzog sich, die schwarz und gol-
den getupften Federn explodierten zu einer Punkfrisur, die

blaugrauen Schwingen reckten sich und wurden zu einem
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Hemd, das sich ein Mann um den Hals gebunden hatte. Die
fedrigen Beine wuchsen nach unten, und die Krallen verwan-
delten sich in ramponierte Turnschuhe.

Der Obdachlose stand vor mir.

Er schiittelte sich wie ein Vogel, der sein Gefieder richtet, und
fixierte mich mit Augen, die genauso scharf waren wie die des
Falken. Dann deutete er mit einer schmalen Hand auf die
Schleimpfitzen.

,2Das nichste Mal horst du vielleicht auf mich, hmm?“, sagte
er.

Meine Beine wollten losrennen und nicht eher stehen bleiben,
bis ich ganz weit weg war. Aber der Rest von mir wollte Ant-
worten. Ich fand die Sprache wieder.

»Wie hast du das gemacht?, platzte es aus mir heraus. ,Hat
Edwin dich dazu angestiftet?

Der Mann verschrinkte die Arme. ,,Was meinst du?, fragte er
zurlck.

Ich kramte mein Handy aus der Tasche. ,Ich rufe die Polizei.“
Der Mann zog eine Augenbraue in die Héhe. ,Wirklich? Das
wire interessant. Ich bin mir sicher, dass die Bobbys in Lon-
don bestens tber die Geh-Abruki Bescheid wissen.“

»Wie bitte? Es horte sich an, als hitte er geniest.

Er kickte die Kleidung der Monster in den Rinnstein.
,Geh-Abruki. Seelenfresser. Sie leben wie die Nacktschne-
cken in der Friedhofserde. Nachts graben sie sich aus und be-
wegen sich durch die Kanalisation, um ihre Opfer zu finden.*
Das war’s! Edwin hatte die Knabbereien vergiftet, und jetzt

hatte ich Wahnvorstellungen.
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»Nein, hast du nicht®, sagte der Mann.

Ich zuckte zusammen. Ich hatte nicht laut gesprochen.

»2Die wollten deine Seele®, fuhr er fort und begann, in schnel-
lem Tempo die Strafle hinunterzugehen. ,Wenn es ihnen
gelungen wire, dann wire deine Verbindung zur Tafelrunde
verloren gegangen.“

Ich rannte hinter ihm her und streckte die Hand aus. ,Was
hast du gesagt?

Der Mann blieb stehen. ,Wir miissen uns unterhalten. Hast
du Hunger?*

Wie konnte er nach allem, was geschehen war, iiber Essen
sprechen? Dann knurrte mein Magen. Ich hatte heute nicht
einmal gefrithstiickt.

»Ich habe auch Hunger, meinte er. ,Die Fliegerei verbraucht
Tausende von Kalorien.“ Er zwinkerte mir zu. ,Und Maiuse
konnen einfach mit einem Hamburger nicht mithalten.“ Er
ging weiter die Strafle entlang. ,,Komm schon®, rief er mir iber
die Schulter zu.

Ich blieb wie angewurzelt stehen. ,Wer bist du?“, schrie ich.
Er drehte sich um und ging riickwirts weiter.

»Wer du bist, das ist wichtig.“
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ch bin Michael Veryan.“

Wir saflen im Burger King an der Oxford
Street beim Fenster. Ich hatte mein Jackett und
meine Krawatte abgelegt und versuchte, mir mit einer Ser-
viette den Schleim von der Hose zu wischen, aber die Leute
schauten immer noch, besonders die beiden jungen Frauen am
Nebentisch. Wir hatten jeder einen Hamburger verschlungen,
die — peinlich genug — er bezahlt hatte.

»Ja und nein, meinte er.

Er safl mir gegentiber und lief eine Ein-Pfund-Miinze von
einem Finger zum anderen tanzen, hin und her, vor und zu-
riick. Es machte mich wahnsinnig.

»Was soll das denn heiflen?, fragte ich.

Er fixierte mich mit seinen scharfen Augen. ,Was weif’t du
iber die Ritter der Tafelrunde?”

Na groflartig! Er wollte iiber Mythen und Sagen reden. ,Die
Ritter von Konig Artus?, fragte ich, um ihn bei Laune zu hal-
ten. ,Camelot und Heiliger Gral und Excalibur?

,2Das findest du komisch?“, fragte er.

»Na ja, wenn man an Zauberschwerter und Mirchen glauben
mochte ...«

»ochon mal ein Zauberschwert gesehen?, fragte er brisk.
»,Nein? Dachte ich mir. Das Schwert Excalibur ist aus reinstem

Stahl geschmiedet und tausendmal gefaltet und geschlagen
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worden. Seine Schneide ist so scharf, dass es ein einzelnes in die
Luft geworfenes Haar von einem Ende zum anderen spalten
konnte.

»Ja, gut ... setzte ich an. Aber plotzlich wirbelte vor meinem
geistigen Auge das Bild eines Schwertes, dessen Stahlklinge
schimmerte und dessen Griff mit Smaragden verziert war, die
so grin leuchteten wie die Augen des protestierenden Mid-
chens. Ich sah es so klar vor mir, dass ich unwillkiirlich den
Kopf schiitteln musste. Die beiden jungen Frauen am Neben-
tisch begannen, hinter vorgehaltener Hand zu lachen. Ich
konnte es ihnen nicht veriibeln. ,Hast du das gerade ge-
macht?, fragte ich den Mann.

Der lichelte nur und schnipste seine Miinze. Ich schwore, ob-
wohl ich ihn gerade erst kennengelernt hatte, war mir so, als
hitte er mich schon seit ewigen Zeiten genervt.

»Unser Geschichtslehrer sagt, es gibe keinerlei Beweise dafiir,
dass Camelot je existiert hat“, meinte ich. ,Das ist nur eine
Sage.”

»ochon wir’s!“, erwiderte der Mann. ,Mein Leben wire viel
einfacher gewesen, wenn ich nicht auf einen Haufen st6r-
rischer, heiflblitiger Ritter hitte aufpassen missen.“ Aus ir-
gendeinem Grund starrte er mich an, wihrend er das sagte.
,Du bist verriickt.“

Ich stand auf. Er machte eine komplizierte Handbewegung,
und seltsamerweise setzte ich mich wieder hin.

»lch spreche von den Rittern der Tafelrunde®, sagte er mit
strenger Stimme.,Galahad, Lancelot, Gawain. Weif3t du wirk-
lich gar nichts dariber?

35



,2Die Namen kommen mir irgendwie bekannt vor, antwortete
ich. ,Ein bisschen wie Frodo und Gandalf.“

Er seufzte. ,Also, ich sage dir jetzt, wie es wirklich war. Die
Filme und Biicher kannst du vergessen. Artus war unser grofi-
ter Kriegerkonig. Er hat das Land geeint und das Volk geret-
tet. Er scharte die tapfersten und besten Ritter aus aller Welt
um sich und bildete sie dazu aus, an seiner Seite zu kimpfen.
Und damit keiner von ihnen glaubte, iiber den anderen zu ste-
hen, schuf er die Tafelrunde — so saflen sie alle an gleich wich-
tiger Stelle. Dann kimpften sie miteinander, um das Land zu
befreien — und zwar von Drachen, Werwolfen ...“

,Und Geh-Abruki?, fragte ich.

Er nickte. ,Aber du hast auch keine bessere Erklirung fiir das,
was dir eben zugestofien ist, scheint mir.”

Ich schaute mich um, aber die beiden jungen Frauen benutz-
ten ihre Handys, und niemand sonst horte zu.

»Keine Sorge, ich versuche, mir gerade eine auszudenken
dachte ich. ,,Was hat das alles mit mir zu tun?“

Der Penner saugte an seinem Strohhalm und lehnte sich
auf seinem Stuhl zurtck. ,Als Artus starb“, sagte er, ,hat
man seinen Leichnam auf die Insel Avalon gebracht, und dort
wurde er beigesetzt. Weifdt du, was auf seinem Grabmal
stand?“

,Lch lass mich iiberraschen.”

oHier liegt Artus, der vergangene und kiinftige wahre Konig,
sagte er.,,Artus’letztes Versprechen. Wann immer sein Kénig-
reich in Gefahr schwebte, wiirde er wiedergeboren und erneut

kimpfen. Als seine Ritter ... er deutete mit einer Fritte auf
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mich, ,diese Worte lasen, legten sie einer nach dem anderen
die Hand auf das Grabmal und verschrieben ihre Seele seiner
Sache. Wenn Artus zuriickkehrte, dann wiirden sie wieder an
seiner Seite kimpfen.*

Mein Herz klopfte wie verriickt. ,Willst du mir etwa sagen,
dass da irgendwo eine Armee von Rittern im Verborgenen nur
auf seinen Aufruf wartet?”

Der Mann lachte und deutete mit einem Finger auf mich.
»Nein, nicht im Verborgenen. Du bist doch hier direkt vor
meiner Nase!“

Ein weiteres Bild schoss durch meine Gedanken. Ich saf auf
dem Ricken eines Pferdes, tief nach vorn gebeugt, eine Lanze
in der Hand. Das Donnern der Hufe erfillte meinen Kopf.
Ich zwinkerte das Bild fort. ,Hor bitte damit auf!“

»Betrachte das als deinen Aufruf*, erwiderte er. ,Du hast die
Seele eines Ritters. Seit deiner Geburt wartest du auf diesen
Augenblick.“

»lch sollte auf jeden Fall die Polizei rufen®, dachte ich. ,Und
diesen Verrtickten verhaften lassen.“ Aber irgendwas lief mich
zogern. ,Warum ich?“, fragte ich.

»INicht nur du. Deine Ritterfreunde wachen auch gerade auf",
sagte er so ruhig, als erklirte er mir, es wiirde morgen Regen
geben.

~Wor“, wollte ich wissen.

,Ganz in der Nihe. Sie sind nie weit entfernt. Du musst sie
finden, bevor Geschopfe wie die Geh-Abruki sie aufspiiren.
»Also halte ich einfach nach den Jungs in voller Riistung Aus-

schau, die die Strafle entlanggeritten kommen?*
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Er wedelte unbeeindruckt mit der Hand. ,Nimm die Sache
bitte ernst.“

Das war ein starkes Stlick, ausgerechnet aus seinem Mund.
,Und Artus? Ich nehme an, der spaziert auch irgendwo he-
rum?*

Er nickte. ,Euer Konig wird erscheinen, wenn die Zeit reif ist.
Eure Aufgabe ist es, darauf vorbereitet zu sein.“ Er begann, in
aller Seelenruhe unsere Pappschachteln und Becher auf das
Tablett zu packen, so als ginge hier tiberhaupt nichts Unge-
wohnliches vor sich.

»Also, wenn ich ein Ritter bin — wer bist dann du?, fragte ich.
Das brachte ihn zum Lachen. Eine schrige Augenbraue wan-
derte nach oben. ,Ich bin nur ein Bote“, antwortete er. ,,Nenn
mich Falke.“

~Wie, Mr Falke?“

Er zuckte die Achseln, warf mir noch ein irritierendes allwis-
sendes Licheln zu und schob dann seinen Stuhl nach hinten.
»Es ist spdt. Du solltest jetzt besser zur Hochzeitsfeier zurtick-
kehren, ehe man dich vermisst. Wir sprechen uns bald wieder.“
Ich schaute aus dem Fenster. Er hatte recht, die Ddmmerung
brach bereits herein. Ich wiirde wohl Probleme bekommen,
weil ich so lange weg war.

Ich wandte mich wieder zu ihm um. ,Und wann werde ich ...“
Der Platz mir gegeniiber war leer.

Ich blickte mich hektisch um, aber er hatte sich in Luft aufge-
16st. Die beiden jungen Frauen am Nebentisch saf’en mit weit
gedfinetem Mund da. Jetzt lachten sie nicht mehr. Sie sahen

aus, als hitten sie ein Gespenst gesehen.
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»Vogel“, murmelte eine von ihnen mit benommener Stimme.
Von der offenen Tur her waren Fliigelschlagen und ein paar
Schreie zu horen. Jemand hatte sein Tablett fallen lassen.

Das war alles vollig verriickt.

Ich rannte den ganzen Weg zum Claridges Hotel zuriick,
stiirzte mich durch die Tiir und an dem verdattert dreinschau-
enden Portier vorbei. Wihrend ich durch die Flure flitzte,
fischte ich in meiner zerfetzten Jackentasche nach Mums Rose
und steckte sie mir ins Knopfloch. Endlich stand ich vor
der groflen, zweifliigligen Tur, auf der ein Schild verkiindete:
PRIVATEMPFANG BOOMGARDT.

Ich blieb stehen und versuchte, den zerrissenen Armel irgend-
wie zurechtzuzupfen. Vielleicht wiirde drinnen das Licht so
schummrig sein, dass niemand meinen Zustand bemerkte. Ich
holte tief Luft, drickte die Turfligel auf ...

...und stolperte in einen Saal, der von so vielen Kronleuchtern
erhellt war, dass er strahlender als die Sonne funkelte. Mum
und Hector beugten sich gerade mit verschrinkten Hinden
tber die zwanzigstockige Hochzeitstorte und wollten sie mit
einem Messer anschneiden. Hunderte von Gisten standen
ringsum und schauten schweigend zu. Alle, wirklich alle Kopfe
wandten sich zu mir, und ein einstimmiges erstauntes Japsen
erfullte den Bankettsaal.

Mum lie das Messer fallen. Ihre Gesichtsziige entgleisten.
»2Michael, was um alles in der Welt ist passiers>

Edwin schnaubte und klatschte seine Flossen zusammen wie

ein dressierter Seehund.
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Ich murmelte etwas von einem Uberfall, aber tiberzeugend
klang es nicht. Mein Herz hatte angefangen, wie wild in mei-
ner Brust zu pochen. Nicht etwa weil mich Hunderte von
missbilligenden Augen durchbohrten. Nicht weil Hector mich
mit schmerzlich verzogener Miene ansah, nicht einmal wegen
meiner Mutter, deren Gesicht von Sorgen zerfurcht war.

Ich hatte es endlich begriffen. Ich kannte mich gut mit Greif-
vogeln aus und ich hatte den Falken erkannt, der mich gerettet
hatte. Sein lateinischer Name lautet Falco Columbarius. Aber
so nennt ihn niemand. Alle kennen ihn unter dem Namen ...
Merlin.

Edwin briillte vor Lachen und deutete mit dem Finger auf
mich. Die anderen Giste starrten mich weiter an, aber das war
mir gleichgiiltig.

Ich war gerade einem uralten Zauberer begegnet, und der

hatte mir verkiindet, ich sei ein Ritter der Tafelrunde.
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